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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২২৯ [আজািতক নাারঃ ১২৫]

১/ িকতাবুল ঈমান (كتاب الإيمان)
পিরেদঃ ৫৭. মেনর কনা বা খটকা আা তা'আলা মাফ কের দন; যিদ স তােত ির না হয়; মানুেষর

সামথানুযায়ীই আা তােক দািয় অপণ কেরন এবং ভােলা বা ম কেমর অিভায় স

আরবী

ةَ ‐ قَالايماللَّفْظُ لاو ‐ ،شيالْع طَامبِس نةُ بيماو ،رِيرالٍ الضنْهم ندُ بمحم دَّثَنح

ِبا نع ،بِيها نع ،ءلاالْع نع ‐ مالْقَاس ناب وهو ‐ ،حودَّثَنَا رح ،عيزُر نزِيدُ بدَّثَنَا يح

هريرةَ، قَال لَما نَزلَت علَ رسولِ اله صل اله عليه وسلم ‏(‏ له ما ف السمواتِ وما

شَاءي نمل رغْففَي هال بِه مباسحي تُخْفُوه وا منْفُسا ا فدُوا منْ تُباضِ ورالا ف

هولِ السابِ رحصا َلكَ عفَاشْتَدَّ ذَل ‏)‏ قَالقَدِير ءَش لك َلع هالو شَاءي نم ذِّبعيو

صل اله عليه وسلم فَاتَوا رسول اله صل اله عليه وسلم ثُم بركوا علَ الركبِ

فَقَالُوا اى رسول اله كلّفْنَا من الاعمالِ ما نُطيق الصلاةُ والصيام والْجِهاد والصدَقَةُ

وقَدْ انْزِلَت علَيكَ هذِه الآيةُ ولا نُطيقُها ‏.‏ قَال رسول اله صل اله عليه وسلم ‏"‏ اتُرِيدُونَ

انْ تَقُولُوا كما قَال اهل الْتَابين من قَبلم سمعنَا وعصينَا بل قُولُوا سمعنَا واطَعنَا

غُفْرانَكَ ربنَا والَيكَ الْمصير ‏"‏ ‏.‏ قَالُوا سمعنَا واطَعنَا غُفْرانَكَ ربنَا والَيكَ الْمصير ‏.‏ فَلَما

ِهبر نم هلَيا نْزِلا ابِم ولسالر نا ‏(‏ آمثْرِها ف هال لنْزفَا منَتُهلْسا ابِه ذَلَّت ما الْقَوهااقْتَر

والْمومنُونَ كل آمن بِاله وملائته وكتُبِه ورسله لا نُفَرِق بين احدٍ من رسله وقَالُوا

لنْزفَا َالتَع ها الخَهكَ نَسلُوا ذَلا فَع‏)‏ فَلَميرصكَ الْملَيانَا وبانَكَ رنَا غُفْرطَعانَا وعمس

نَا لابر تبتَسا اكا مهلَيعو تبسا كا ما لَههعۇس لاا انَفْس هال فّلي ‏(‏ لا لجو زع هال

َلع لْتَهما حما كرصنَا الَيع لمتَح لانَا وب‏(‏ ر منَع نَا‏)‏ قَالخْطَاا وينَا انْ نَسذْنَا ااختُو

الَّذِين من قَبلنَا‏)‏ قَال نَعم ‏(‏ ربنَا ولا تُحملْنَا ما لا طَاقَةَ لَنَا بِه‏)‏ قَال نَعم ‏(‏ واعف عنَّا

واغْفر لَنَا وارحمنَا انْت مولانَا فَانْصرنَا علَ الْقَوم الْافرِين‏)‏ قَال نَعم ‏.‏

বাংলা
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২২৯। মুহাাদ ইবনু িমনহাল আয যারীর ও উমায়া ইবনু িবসতাম আল আয়শী (রহঃ) ... আবূ রায়রা (রাঃ)

থেক বণনা কেরন য, (মহান আাহর বানী) “আসমান ও যমীেন যত িকছু আেছ, সম আাহরই। তামােদর

মেনর অভের যা আেছ তা কাশ কর িকংবা গাপন রাখ, আাহ তামােদর কাছ থেক তার িহসাব হণ

করেবন এবং যােক ইা মা করেবন, যােক ইা শাি িদেবন। আাহ সবিবষেয় সবশিমান। ” (২◌ঃ ২৮৪)

এ আয়াত নািযল হেল িবষয়িট সাহাবীেদর কােছ খুবই কিঠন মেন হল। তাই সবাই রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম -এর কােছ আসেলন এবং হাটু গেড় বেস বলেলন, হ আাহর রাসুল! সালাত (নামায/নামাজ),

রাযা, িজহাদ, সা’দকা ভৃিত য সম আমল আমােদর সামথানুযায়ী িছল এ যাবত আমােদরেক সেলার

িনেদশ দয়া হেয়েছ। বতমােন এ আয়াত নািযল হেয়েছ। এ িবষয়িট তা আমােদর মতার বাইের।

রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ আহেল িকতাব- ইিদ ও খৃােনর মত তামরাও িক এমন

কথা বলেব য, নলাম িক মাননাম না! বরং তামরা বেলা; নলাম ও মানলাম। হ আমােদর িতপালক!

আমরা তামার কােছ মা াথনা কির, আর তুিমই আমােদর শষ তাবতন ল। রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম -এর এ িনেদশ েন সাহাবা িকরাম বলেলন, আমরা েনিছ ও মেনিছ, হ আমােদর িতপালক!

আমরা তামার কােছ মা াথনা করিছ, তুিমই আমােদর শষ তাবতন ল।

রাবী বেলন, সাহাবীেদর সকেল এ আয়াত পাঠ করেলন এবং িবনয়াপূত হেয় মেনােণ তা হণ কের িনেলন।

অনর আাহ তা’আলা এ আয়াত নািযল কেরনঃ রাসুল, তাঁর িত তাঁর িতপালেকর প হেত যা অবতীণ

হেয়েছ তােত িতিন ঈমান আনয়ন কেরেছন এবং মুিমনগণও। তােদর সকেল আাহেত, তার ফেরশতাগেণ, তাঁর

িকতাবসমুেহ এবং তাঁর রাসুলগেন ঈমান আনয়ন কেরেছন তারা বেল, আমরা তাঁর রাসুলগেণর মেধ কান

তারতম কির না। আর তাঁরা বেল, আমরা নলাম এবং মানলাম! হ আমােদর রব! আমরা তামার কােছ মা

চাই আর তামারই কােছ আমােদর তাবতন ল। (২◌ঃ ২৮৪)

যখন তাঁরা সবেতাভােব আনুগত াপন করেলন তখন আাহ তা’আলা উ আয়ােতর কুম রিহত কের নািযল

করেলনঃ “আাহ কােরা উপর এমন কান কদায়ক দায়-দািয় অপণ কেরন না যা তার জন সাধাতীত। স

ভাল যা উপাজন কের তা তারই এবং ম যা উপাজন কের তাও তারই। হ আমােদর রব! যিদ আমরা িবৃত

হই িকংবা ভুল কের ফিল তেব তুিম আমািদগেক পাকড়াও কেরা না।” আা বলেলনঃ হাঁ তাই হেব।

"হ আমােদর িতপালক! আমােদর পূববতীগেণর উপর যমন  দািয় অপণ কেরিছেলন, আমােদর উপর

তমন দািয় অপণ কেরা না।” আা বলেলনঃ হাঁ, তাই হেব।

"হ আমােদর রব! এমন ভার আমােদর উপর অপণ কেরা না, যা বহন করার শি আমােদর নই। আা

বলেলনঃ হাঁ, তাই হেব।

“আমােদর পাপ মাচন কর, আমােদরেক মাফ কর, রহম কর, তুিমই আমােদর অিভভাবক। সুতরাং কািফর

সদােয়র িবে আমািদগেক জয়যু কর।” আা বলেলন, হাঁ, মুর করা হল।
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English

It is reported on the authority of Abu Huraira that when it was revealed to
the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم):
To Allah belongs whatever is in the heavens and whatever is in the earth
and whether you disclose that which is in your mind or conceal it, Allah will
call you to account according to it. Then He forgives whom He pleases and
chastises whom He Pleases; and Allah is over everything Potent" (ii. 284).
the Companions of the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) felt it hard and severe and
they came to the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) and sat down on their knees and
said: Messenger of Allah, we were assigned some duties which were within
our power to perform, such as prayer, fasting, struggling (in the cause of
Allah), charity. Then this (the above-mentioned) verse was revealed unto
you and it is beyond our power to live up to it. The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم)
said: Do you intend to say what the people of two books (Jews and
Christians) said before you:" We hear and disobey"? You should rather say:"
We hear and we obey, (we seek) Thy forgiveness, our Lord! and unto Thee is
the return." And they said:" We hear and we obey, (we seek) Thy
forgiveness, Our Lord! and unto Thee is the return." When the people recited
it and it smoothly flowed on their tongues, then Allah revealed immediately
afterwards:" The Apostle believes in that which is sent down unto him from
his Lord, and so do the believers. Each one believes in Allah and His Angels
and His Books and His Apostles, saying: We differentiate not between any of
His Apostles and they say: We hearken and we obey: (we seek) Thy
forgiveness, our Lord! and unto Thee is the return" (ii. 285). When they did
that, Allah abrogated this (verse) and the Great, Majestic Allah revealed:"
Allah burdens not a soul beyond its capacity. It gets every good that it earns
and it suffers every ill that it earns. Our Lord, punish us not if we forget or
make a mistake." (The Prophet said: ) Yes, our Lord! do not lay on us a
burden as Thou didst lay on those before us. (The Prophet said: ) Yes, our
Lord, impose not on us (burdens) which we have not the strength to bear
(The Prophet said: ) Yes, and pardon us and grant us protection! and have
mercy on us. Thou art our Patron, so grant us victory over the disbelieving
people" (ii. 286). He (the Lord) said: Yes.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=8020

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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